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1.3.  Histérico das ultimas revisoes / Last revisions Log
(*) aceitagdo pela LATAM Cargo Brasil / acceptance by LATAM Cargo Brasil

Numero da Data da Aceitacao (*) ou
Revisao Aprovagao? Alteragoes Realizadas
Revision i Acceptance (*) or ACER ]
Revision Date
Number Approval?

Paginas

revisadas Revisao

Revised pages

Alteragédo da certificagdo do provedor de manutencédo na base de
Assungao (SGAS / ASU), porem mantendo o mesmo provedor.

6 10 16/Nov/2023 Aceita Qéo It was change the certification number of the maintenance provider at the Assungéo station (SGAS / ASU). It
16/Nov/2023 Acceptance was the same provider.

De / om: COM 9801-01/ANAC
Para / *: OMA N°005 / DINAC

Incluido provedor TAM Linhas Aéreas SA (COA 1997-09-0TAM-03-
03) para prestagao de servico de manutengao de linha na base de
Florianoépolis (SBFL / FLN) até o nivel de Daily Check para a frota
B763F.

Provider TAM Linhas Aéreas SA (COA 1997-09-0TAM-03-03) was
included for the provision of line maintenance services at
Floriandpolis (SBFL / FLN) station until Daily Check for B763F.
Redugéo do escopo de manutencgéo da base de Assungéo (SGAS /
16/Nov/2023 Aceitacdo ASU) conforme certificacdo local.

7 10 16/Nov/2023 Aceitacao
16/Nov/2023 Acceptance

16/Nov/2023 Acceptance ) ) . ) h
It was reduced the maintenance capacity at Assungao station (SGAS / ASU) according to local
authority certification.
, 06/Set/2023 Aceitacio Inclusédo dos critérios de classificagdo ANAC.
7 até 10 09 06/38/3/2023 Acceptance It was included the table regarding to ANAC Classification.
Incluido provedor A&P international Services, S.A.P.l. de C.V.
(AISG) para prestacao de servico de manutencéo de linha na base
L de Felipe Angeles (MMSM/ NLU) até o nivel de Daily Check para a
3 08 26/Ago/2023 Aceitacao frota B763F.
26/Aug/2023 Acceptance . . . .
Provider A&P international Services, S.A.P.l. de C.V. (AISG) was
included for the provision of line maintenance services at Felipe
Angeles (MMSM/ NLU) station until Daily Check for B763F.
Incluido provedor Elite Services para prestagéo de servigo de
manutencao de linha na base de Caracas (Aeroporto CCS/SVMI)
até o nivel de Daily Check para B763F.
1,2,3,4,5,6, 19/Jun/2023 Aceitagao

789 07 19/Jun/2023 2 Provider Elite Services was included for the provision of line maintenance
= un coeptance services at Caracas station (CCS/SVMI airport) until Daily Check for B763F.

Eliminado provedor “Aerotransportes MAS de CARGA S.A de C.V.”
Removed provider “Aerotransportes MAS de CARGA S.A de C.V.”

Corrigida certificagdo COA como operador aéreo das bases LATAM
Airlines Brasil que atendem ABSA, exceto base CFB que continua
como COM 145

09/Nov/2022 Aceitagéo Corrigido escopo das bases FOR, CFB e VIX para até daily check.

7,8,9 06 09/Nov/2022 Acceptance

Corrected COA certification as air operator of LATAM Airlines Brazil stations
that perform maintenance services to ABSA, except CFB station that
continues as COM 145.

Correct scope of FOR, CFB and VIX stations to until daily check.

Incluido provedor A&P international Services, S.A.P.l. de C.V.
(AISG) para prestacao de servico de manutencéo de linha na base

o8 o5 01/Nov/2022 Aceitacdo ge](r(C))tl(aiaétI?eSgc'):.Mexmo até o nivel de 750FH, 750FC e 4 meses para

’ 01/Nov/2022 Acceptance
Provider A&P international Services, S.A.P.l. de C.V. (AISG) was
included for the provision of line maintenance services at Mexico City station
until 750FH, 750FC and 4 months for B763F.
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1.4. Politica de Revisao da LBM / LBM Review Policy

O conteudo da LBM é de responsabilidade da Garantia da Qualidade.

A LBM pode ser revisada a qualquer momento para manté-la atualizada em relagdo as bases de
manuteng¢ado nacionais e internacionais, assim como o escopo de servigo de manutenc¢ao de cada base
€ o respectivo provedor de manutengao autorizado.

Qualquer revisao deve ser identificada com barra de revisbes a margem esquerda e devidamente
registrada nos itens 1.2 — LEP e 1.3 — Histérico das ultimas Revisdes desta LBM.

The content of LBM is the responsibility of the Quality Assurance Area.

The LBM can be revised at any time in order to keep it updated in relation to the national and international maintenance bases, the
scope of maintenance service of each base (including capability list of tasks) and the respective authorized maintenance provider.

Any revision must be identified with a revision bar on the left margin and duly registered in the items 1.2 - LEP and 1.3 — Last
Revisions Log of this LBM.

1.5.  Aprovacgao da LBM / LBM Approval

A aprovagao da LBM é de responsabilidade da Diretoria e/ou Coordenagéo da Garantia da Qualidade.

LBM's approval is the responsibility of the Quality Assurance Director and/or Coordinator.

Elaborado por / Issued by: DocuSigned by:

Felippo Moschetta Novo F (/(AWO Nows

Consultor da Garantia da Qualidade FD70E95AB17CA4ET...

Aprovado por / Approved by: DocuSigned by:

Denis Pereira Loureiro OUMS PU’UV‘(L (AWUV'O
Coordenador Sr. Garantia da Qualidade 349EDOB4FBA149A...
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Provedores de Servicos de Manutencao Autorizados

Authorized Maintenance Provider

2, PROVEDORES DE SERVIGOS DE MANUTENGAO AUTORIZADOS / Authorized Maintenance

Providers

CcODIGO
Code

RAZAO SOCIAL

Company Name

Aerolane — LAN Equador

NUMERO DO CERTIFICADO DA

ORGANIZACAO DE MANUTENGAO

Maintenance Organization Number

OMA-ALN-040 (DGAC Equador)

COOPESA - Cooperativa de Servicios Aero
Industriales

COM N° 0509-03/ANAC

Lan Cargo Repair Station

COM N° 1212-33/ANAC

LAN Colombia Airlines

UAEAC-CDF-043 (DGAC Colémbia)

LAN Peru S.A.

OMA-029 (DGAC Peru)

Latin America Aeronautical Technical Support S/A -
LAATS

OMA DGAC/G-045-2009 (DGAC Guatemala)

Mantenimiento Y Servicios SCL Limitada

CMAE-500 (DGAC Chile)

10

SEMA Mantilco S.A.

AM-104 (DGAC Uruguai)

11

TAM Linhas Aéreas S.A.

COM 8308-02/ANAC

12

Transporte Aéreo S.A. (Lan Express) — TASA

CMAE-153 (DGAC Chile)

I 13

Transportes Aéreos del Mercosur S.A.

OMA N°005 / DINAC

14

Alpha-Tech Aviation Services

J6ZR311Y

15

Professional Ocean Services Corp

FAA Part 145 approval n° 40CR898C

16

TAM Linhas Aéreas S.A.

COA 1997-09-0TAM-03-03

17

Mekco Group, Inc. (Satto Repair Center USA)

FAA Part 145 approval n° 9OMGR348B

18

A&P international Services, S.A.P.l. de C.V. (AISG)

364

19

Elite Air Service, C.A.

INAC OMAC-N 343
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SKRG / MDE

SPJC/LIM
SUMU / MVD

SVMI/CCS
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Lista de Capacidade - Tarefas / Capability List - Tasks

3.1.  *Tabela de Capacidade de Manutencéao Instalada (Classificagdo ANAC) / Maintenance Capacity Table (ANAC Classification)
Sequencia | Capacidade Padrao - LBM

1 Atendimento com mecénico a bordo e flight kit.

2 Preflight, Transit, Daily, Weekly, servicing e tarefas de lubrificagdo ou tarefas programadas simples de intervalo inferior a uma semana.

3 Tarefas programadas com intervalo superior a semanal (calendaricas, FH e FC) simples como, por exemplo, testes operacionais, tarefas com a utilizagdo de ferramentas simples com ou sem
controle de calibragéo.

4 Tarefas calendaricas, FH e FC mais complexas como, por exemplo, inspecao visual detalhada, testes funcionais, tarefas com utilizagdo de ferramentas especiais que exijam controle de
calibragéo.

Manutengdes programadas que requeiram instalagdes especiais que incluam, por exemplo, ensaios ndo destrutivos, manutencdo em hangar e ferramentas especiais.

Manutencgao contratada - provida por Organizagdo de Manutengao certificada ANAC segundo o RBAC 145, independentemente da sua complexidade, mas pertencente ao mesmo grupo
econdémico do Operador.

7 Manutenc¢ao contratada - provida por Organizagdo de Manutengao certificada ANAC segundo o RBAC 145 (n&o pertencente ao grupo econémico do operador) ou por Operador 121 congénere,
independentemente da sua complexidade.
8 Manutencéo contratada - provida por Organizacdo de Manutencéo certificada apenas pela autoridade local (ndo certificadas ANAC) em bases localizadas no exterior.

Atencao: A Classificacdo ANAC ¢é apenas uma referéncia. Fins planejamento e execugdo de manutencao deve ser considerado o escopo de manutencao indicado nas outras colunas da
tabela prevista na segdo 3 — Bases de Manutencgéo Nacionais e Internacionais.

Attention: The ANAC Classification is just a reference. For maintenance planning and execution purposes, the scope of maintenance indicated in the other columns of the table provided in section 3 — National and International Maintenance Bases
must be considered.

4. LISTA DE CAPACIDADE - TAREFAS / Capability list - tasks

Intencionalmente em branco
Intentionally blank
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